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ë·ÓÌËÍ ÒÌ‡·ÊÂÌ ·Ë·ÎËÓ„‡ÙË˜ÂÒÍËÏ ÛÍ‡Á‡ÚÂÎÂÏ ÔÂ‚˚ı ËÁ‰‡ÌËÈ Í‡Ê‰ÓÈ ÔÛ·ÎËÍ‡ˆËË Ë ÛÍ‡-
Á‡ÚÂÎflÏË: ˆËÚ‡Ú (ÅË·ÎËfl, ÔÓÒÚ·Ë·ÎÂÈÒÍ‡fl ÎËÚÂ‡ÚÛ‡, ‰Â‚Ìflfl ËÒÚÓË˜ÂÒÍ‡fl ÎËÚÂ‡ÚÛ‡ ‰Û„Ëı
Ì‡Ó‰Ó‚, ÒÓ‚ÂÏÂÌÌ˚Â Ì‡Û˜Ì˚Â ÔÛ·ÎËÍ‡ˆËË Ô‡ÏflÚÌËÍÓ‚ ‰Â‚ÌÂ„Ó ÇÓÒÚÓÍ‡) Ë ËÏÂÌ.

á‡‚Â¯‡fl ‰‡ÌÌ˚È Ó·ÁÓ, ıÓ˜ÂÚÒfl ‚˚ÒÍ‡Á‡Ú¸ ÔÓÊÂÎ‡ÌËÂ Ó ÔÂÂ‚Ó‰Â Ò·ÓÌËÍ‡ Ì‡ ÛÒÒÍËÈ flÁ˚Í.
Ç ÔÓÎ¸ÁÛ Ú‡ÍÓÈ ‡·ÓÚ˚ „Ó‚ÓflÚ Ë ÔÓ‰ÛÏ‡ÌÌ˚È Ò‡ÏËÏ ‡‚ÚÓÓÏ ÓÚ·Ó ÒÚ‡ÚÂÈ, Ë Ëı ÓËÂÌÚ‡ˆËfl Ì‡
¯ËÓÍÛ˛ Ó·‡ÁÓ‚‡ÌÌÛ˛ ‡Û‰ËÚÓË˛, Ë Ëı ‚˚ÒÓ˜‡È¯ËÈ ÔÓÙÂÒÒËÓÌ‡Î¸Ì˚È ÛÓ‚ÂÌ¸. ùÚÓ ·˚ÎÓ ·˚
‰ÂÈÒÚ‚ËÚÂÎ¸ÌÓ ˜ÂÁ‚˚˜‡ÈÌÓ ÔÓÎÂÁÌÓ Ë ‚‡ÊÌÓ ‰Îfl ÛÒÒÍÓflÁ˚˜ÌÓ„Ó ˜ËÚ‡ÚÂÎfl Ë fl‚ËÎÓÒ¸ ·˚ ·ÂÁ-
ÛÒÎÓ‚ÌÓÈ ‰‡Ì¸˛ Û‚‡ÊÂÌËfl ‚˚‰‡˛˘ÂÏÛÒfl Û˜ÂÌÓÏÛ, ÍÓÚÓ˚È ˜ÂÂÁ ‚Ò˛ Ò‚Ó˛ ‰ÓÎ„Û˛ ÊËÁÌ¸ ‚ÌÂ
êÓÒÒËË ÔÓÌÂÒ ËÒÍÂÌÌ˛˛ Î˛·Ó‚¸ Í ÛÒÒÍÓÏÛ flÁ˚ÍÛ Ë „ÎÛ·ÓÍÓÂ Û‚‡ÊÂÌËÂ Í ÓÒÒËÈÒÍÓÈ ÒÂÏËÚÓÎÓ-
„Ë˜ÂÒÍÓÈ ¯ÍÓÎÂ.
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im
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tum
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. èÂÚÂÒ-
Ï‡ÌÌ‡, Û‰Ó·ÌÂÂ ‚ÒÂ„Ó ‡ÒÒÏ‡ÚË‚‡Ú¸ Ò ÍÓÌˆ‡ – ·Ë·ÎËÓ„‡ÙËË (Ò. 333–349). éÌ‡ ÌÂ‚ÂÎËÍ‡ ÔÓ ÒÂ„Ó-
‰Ìfl¯ÌËÏ ÏÂÍ‡Ï Ë Ò Û˜ÂÚÓÏ ÚÓ„Ó, ÒÍÓÎ¸ÍÓ Ì‡ ˝ÚÛ ÚÂÏÛ ÓÔÛ·ÎËÍÓ‚‡ÌÓ, ÌÓ Ó˜ÂÌ¸ ÔÓÍ‡Á‡ÚÂÎ¸Ì‡ Ò‚Ó-
ÂÈ ‰ÂÎÓ‚ËÚÓÈ ÒÊ‡ÚÓÒÚ¸˛. çÓ‚ÂÈ¯‡fl ÎËÚÂ‡ÚÛ‡ ÔÓ ‚ÛÎ¸„‡ÌÓÈ Î‡Ú˚ÌË ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎÂÌ‡ ÔÂÍ‡ÒÌÓ
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 Ë
ÎË¯¸ ÔËÒÏÓÚÂ‚¯ËÒ¸ Á‡ÏÂ˜‡Â¯¸, ˜ÚÓ ˝ÚÓ ‚ÒÂ ‡·ÓÚ˚ ÙËÎÓÎÓ„Ó‚-ÍÎ‡ÒÒËÍÓ‚ – ÓÏ‡ÌËÒÚ˚ ‚ ÌÂÈ
Ô‡ÍÚË˜ÂÒÍË ÓÚÒÛÚÒÚ‚Û˛Ú. ù. äÓÒÂËÛ ‚ÒÚÂ˜‡ÂÚÒfl ˜ÂÚ˚Â ‡Á‡, ÌÓ „‰Â Â„Ó ‚‡ÊÌ˚È ÛÛ„‚‡ÈÒÍËÈ
ÒÔÂˆÍÛÒ 1954 „., ‰‡‚ÌÓ ÛÊÂ ‰ÓÒÚÛÔÌ˚È ‚ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ 

 

co

 

Í‡˘ÂÌÌÓÏ ÌÂÏÂˆÍÓÏ ‚‡Ë‡ÌÚÂ

 

2

 

? Ñ‡‰ÂÎ¸
ÙË„ÛËÛÂÚ Ò Ó‰ÌÓÈ-Â‰ËÌÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ÒÚ‡Ú¸ÂÈ, åÂÈÂ-ã˛·ÍÂ – ÚÓÎ¸ÍÓ Í‡Í ‡‚ÚÓ ˝ÚËÏÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍÓ„Ó
ÒÎÓ‚‡fl (

 

REW

 

); ÂÒÚ¸ ã‡ÛÒ·Â„, ÌÓ Ó êÓ·ÂÚÂ ïÓÎÎÂ ÌË ÒÎÛıÛ, ÌË ‰ÛıÛ. ÇÔÓ˜ÂÏ ÛÊÂ Ó‰ËÌ ·Â„Î˚È
‚Á„Îfl‰ Ì‡ ÔÛ·ÎËÍ‡ˆËË Ò‡ÏÓ„Ó ‡‚ÚÓ‡ Ó·ÎË˜‡ÂÚ Â„Ó ÔÓÎÌÛ˛ ÌÂÔË˜‡ÒÚÌÓÒÚ¸ Í ÓÏ‡ÌËÒÚËÍÂ. Ñ‡ Ë
ÁÌ‡ÂÚ ÎË ÓÌ ÓÏ‡ÌÒÍËÂ flÁ˚ÍË? êÛÏ˚ÌÒÍËÈ, ÌÂ „Ó‚Ófl ÛÊÂ Ó Ò‡‰ËÌÒÍÓÏ, ‚fl‰ ÎË: Ï˚ Ì‡ıÓ‰ËÏ ÚÓÎ¸-
ÍÓ Ó‰ÌÛ-Â‰ËÌÒÚ‚ÂÌÌÛ˛ ÛÏ˚ÌÒÍÛ˛ ÒÚ‡Ú¸˛ Ë Í ÚÓÏÛ ÊÂ ·ÂÁ ÛÏ˚ÌÒÍÓÈ ‰Ë‡ÍËÚËÍË; ËÏÂÌ‡ à. îË-
¯Â‡, 

 

X

 

. åËı˝ÂÒÍÛ Ë å‡ËË àÎËÂÒÍÛ Ë ‚Ó‚ÒÂ ÓÚÒÛÚÒÚ‚Û˛Ú. í‡Í ˜ÚÓ Ò‡ÁÛ ‚Ë‰ÌÓ: Ì‡ ˜ÚÓ-ÚÓ ‡‰ÂÍ‚‡Ú-
ÌÓÂ ÍÌË„Â É. ê‡ÈıÂÌÍÓÌ‡
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 Ì‡Ï Á‰ÂÒ¸ ÚÛ‰ÌÓ ‡ÒÒ˜ËÚ˚‚‡Ú¸. à ‰ÓÒ‡‰ÌÓ ÔÓÌËÏ‡Ú¸, ˜ÚÓ ‚˚ıÓ‰ ‚ Ò‚ÂÚ
ÔÓÎÂÁÌÓ„Ó ‚ÒÂÏ «

 

Lexikon

 

 

 

der

 

 

 

romanistischen

 

 

 

Linguistik

 

» (

 

LRL

 

 – 

 

Tübingen

 

, 1988 Ë ‰‡ÎÂÂ) ËÁ·‡‚ËÎ Î‡ÚË-
ÌËÒÚÓ‚ ÓÚ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Û˜ËÚ¸ ÓÏ‡ÌÒÍËÂ flÁ˚ÍË Ë ‚ÓÓ·˘Â Û„ÎÛ·ÎflÚ¸Òfl ‚ ÓÏ‡ÌËÒÚËÍÛ.

çÓ ÒÂ¸ÂÁÌÓ Á‡ÌËÏ‡Ú¸Òfl ‰Â‚ÌËÏË flÁ˚Í‡ÏË ·ÂÁ Û˜ÂÚ‡ Ëı ÒÓ‚ÂÏÂÌÌ˚ı ÔÓ‰ÓÎÊÂÌËÈ ‚ÓÓ·˘Â
‚fl‰ ÎË ‚ÓÁÏÓÊÌÓ. ë‡Ï˚È ÁÌ‡ÏÂÌËÚ˚È ÔËÏÂ – ˝ÚÓ, Ì‡‚ÂÌÓÂ, ò‡ÏÔÓÎ¸ÓÌ, ‡Ò¯ËÙÓ‚‡‚¯ËÈ êÓ-
ÁÂÚÚÒÍËÈ Í‡ÏÂÌ¸ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÓÔÚÒÍÓ„Ó. çÂÒÓ·Î˛‰ÂÌËÂ ˝ÚÓ„Ó ÌÂÔËÒ‡ÌÓ„Ó Á‡ÍÓÌ‡ ËÒÚÓË˜ÂÒÍÓÈ
ÎËÌ„‚ËÒÚËÍË ÒÚÓËÎÓ å˛ÎÎÂÛ, Í‡Í Ï˚ Û‚Ë‰ËÏ, Ó˜ÂÌ¸ ‰ÓÓ„Ó.

«Ç‚Â‰ÂÌËÂ» (

 

c

 

. 11–25) ÙÓÍÛÒËÛÂÚÒfl Ì‡ ÍËÚËÍÂ Ú‡‰ËˆËÓÌÌÓÈ ·ËÌ‡ÌÓÈ ÍÓÌˆÂÔˆËË Î‡Ú˚ÌË
(ÒÏ. Ú‡ÍÊÂ ÔÓÒÎÂ‰ÌËÈ ‡·Á‡ˆ ‰ËÒÒÂÚ‡ˆËË, Ò. 231), ÔÓÚË‚ÓÔÓÒÚ‡‚Îfl˛˘ÂÈ flÁ˚Í Ó·‡ÁÓ‚‡ÌÌÓ„Ó Ó·-
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.
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diferenciaciones

 

 

 

romances
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Zur
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romanischen

 

 

 

Sprachen

 

 / 
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der
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. 162).
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 ëÏ. 

 

Reichenkron

 

 

 

G

 

. 

 

Historische

 

 

 

latein

 

-

 

altromanische
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. 

 

I

 

. 
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Das
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und das Wesen der Romanisierung. Wiesbaden, 1965.
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˘ÂÒÚ‚‡ Ú‡Í Ì‡Á˚‚‡ÂÏÓÈ «‚ÛÎ¸„‡ÌÓÈ Î‡Ú˚ÌË»4. ÇÁ‡ÏÂÌ ÔÂ‰Î‡„‡ÂÚÒfl ·ÓÎÂÂ ‰ËÙÙÂÂÌˆËÓ‚‡ÌÌ˚È

ÔÓ‰ıÓ‰ Í «ÒÛ·ÒÚ‡Ì‰‡ÚÛ» Ò ‡ÍˆÂÌÚÓÏ Ì‡ Â„Ó ‚‡Ë‡ÌÚ˚, ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚË (Varietäten < fr. variétés) Ë ‚Ó-

Ó·˘Â ‚ÒÂ‚ÓÁÏÓÊÌ˚Â «ÛÓ‚ÌË ‚˚‡ÊÂÌËfl» (Ausdrucksebene)5. ÇÒÂ ˝ÚÓ, ‡ÁÛÏÂÂÚÒfl, ˜ËÒÚ‡fl ÒÓˆËÓ-

ÎËÌ„‚ËÒÚËÍ‡ Ë ÓÚ ÓÏ‡ÌËÒÚËÍË Ò ÂÂ ÒÔÂˆËÙË˜ÂÒÍËÏË ÔÓ·ÎÂÏ‡ÏË ‰Ó‚ÓÎ¸ÌÓ ‰‡ÎÂÍÓ, ÌÓ ÔÓ-Ò‚ÓÂÏÛ

Î˛·ÓÔ˚ÚÌÓ, ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ÍÓ„‰‡ ÔË‚Ó‰ËÚÒfl ÌÓ‚ÂÈ¯‡fl ÎËÚÂ‡ÚÛ‡ ÔÓ Í‡Ê‰ÓÏÛ ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓÏÛ ‚ÓÔÓÒÛ.

íÂÏ ·ÓÎÂÂ ˜ÚÓ ÔÓ·ÎÂÏ‡ÚËÍ‡ flÁ˚ÍÓ‚˚ı ÛÓ‚ÌÂÈ ‡Á‡·‡Ú˚‚‡Î‡Ò¸ ‚ ÔÓÒÎÂ‰ÌÂÂ ‚ÂÏfl Ó˜ÂÌ¸ ËÌÚÂÌ-

ÒË‚ÌÓ.

ó‡ÒÚ¸ I «ê‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚË Î‡Ú˚ÌË» (DiÂ Vielfalt der Varietäten, ‰ÓÒÎÓ‚ÌÓ «ê‡ÁÌÓÓ·‡ÁËÂ ‡ÁÌÓ‚Ë‰-

ÌÓÒÚÂÈ» – Á‡‡ÌÂÂ ÂÁ˛ÏËÛ˛˘ÂÂ Ë, Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, Ï‡ÎÓÛ‰‡˜ÌÓÂ Ì‡Á‚‡ÌËÂ, Ò. 29–258) ÒÓÒÚÓËÚ ËÁ

12 „Î‡‚: ÓÚ sermo rusticus (c. 28–78) ‰Ó sermo latinus (c. 231–258)6. éÌ‡ ‚‚Ó‰ËÚ Ì‡Ò ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ ‚

ÍÓÌÚ‡ÍÚ Ò Ï‡ÚÂË‡ÎÓÏ (Ú‡Í ÒÍ‡Á‡Ú¸, Ò Í‡ÚÓÚÂÍÓÈ) ËÒÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËfl. ÇÓÔÓÒ˚ Í ‡‚ÚÓÛ ‚ÓÁÌËÍ‡˛Ú ÏÓ-

ÏÂÌÚ‡Î¸ÌÓ: 1) ˜ÂÏ Ó·ÛÒÎÓ‚ÎÂÌ ÔÓfl‰ÓÍ ÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËfl: rusticus, agrestis, plebeius Ë Ú.‰.? 2) ÔÓ˜ÂÏÛ ‚ÒÚÂ-

˜‡˛˘ËÈÒfl Û èÎ‡‚Ú‡ sermo proletarius ÎË¯¸ ·Â„ÎÓ ÛÔÓÏflÌÛÚ ‚Ó ‚‚Â‰ÂÌËË (Ò. 24)? 3) ÔÓ˜ÂÏÛ sermo sim-
plex ‡ÒÒÏÓÚÂÌ Ë ÔËÚÓÏ ‰‡ÎÂÍÓ ÌÂ ËÒ˜ÂÔ˚‚‡˛˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ ‚Ó ‚ÚÓÓÈ ˜‡ÒÚË (Ò. 304 ÒÎÎ.)7? 4) ÔÓ-

˜ÂÏÛ ÓÚÒÛÚÒÚ‚Û˛Ú sermo barbarus, barbare, ıÓÚfl ÓÌ ÂÒÚ¸ Û ê‡ÈıÂÌÍÓÌ‡8, Ë ‰‡ÊÂ Ó·˘ÂËÁ‚ÂÒÚÌ˚Â

sermo peregrinus Ë sermo romanus, *romanice? óËÒÎÓ ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚÂÈ Î‡Ú˚ÌË, Ú‡ÍËÏ Ó·‡ÁÓÏ, ÎÂ„ÍÓ

ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ Û‚ÂÎË˜ÂÌÓ. èË˜ËÌ‡, Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, Ú‡ ÊÂ: ‡‚ÚÓ Ó·Û·‡ÂÚ ‚ÒÂ ÍÓÌˆ˚, ‚Â‰Û˘ËÂ Í Ó·-

˘ÂÓÏ‡ÌÒÍÓÈ ÔÓ·ÎÂÏ‡ÚËÍÂ. èÓ˝ÚÓÏÛ Â„Ó ÛÚ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ‚Ó «Ç‚Â‰ÂÌËË», ˜ÚÓ ÓÌ ‡ÒÔÓÎÓÊËÎ Ï‡ÚÂ-

Ë‡Î ÔÓ ıÓÌÓÎÓ„Ë˜ÂÒÍÓÏÛ ÔËÌˆËÔÛ (Ò. 23), ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‚ÓÒÔËÌËÏ‡Ú¸ ‚ÂÒ¸Ï‡ ÒÍÂÔÚË˜ÂÒÍË.

ÑÓÒÚÓËÌÒÚ‚‡ Ë ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÍË ÍÌË„Ë å˛ÎÎÂ‡ ÓÚ˜ÂÚÎË‚Ó ‚Ë‰Ì˚ ‚ Ï‡ÎÂÌ¸ÍÓÏ ‡Á‰ÂÎÂ, ÔÓÒ‚fl˘ÂÌ-

ÌÓÏ sermo communis (Ò. 215–218). Ä‚ÚÓ Ó˜ÂÌ¸ Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ‡·ÓÚ‡Î ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Û˛ Ë Ó˜ÂÌ¸

Ó·¯ËÌÛ˛ ÒÚ‡Ú¸˛ Thesaurus Linguae Latinae. ü Ò‡Ï Û‰Ó‚ÓÎ¸ÒÚ‚Ó‚‡ÎÒfl Ì‡ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÏ ˝Ú‡ÔÂ

Ï‡ÚÂË‡Î‡ÏË ÅÛÛÌ‡, ‚ÒÎÂ‰ÒÚ‚ËÂ ˜Â„Ó ÏÌÂ ÚÂÔÂ¸ ÔË¯ÎÓÒ¸ Ò‰‚ËÌÛÚ¸ ‰‡ÚËÓ‚ÍÛ ˝ÚÓ„Ó Ó·ÓÓÚ‡ ÒÓ

II ‚. Ì.˝. Í I ‚. ‰Ó Ì.˝.9 ÇÔÂ˜‡ÚÎflÂÚ Ë ÔË‚ÎÂ˜ÂÌËÂ Ô‡‡ÎÎÂÎ¸ÌÓ„Ó Ó·ÓÓÚ‡ consuetudo communis.

4 èÓ‰ ˝ÚËÏ ÚÂÏËÌÓÏ ÚÂÔÂ¸ Ó·˚˜ÌÓ ÔÓÌËÏ‡˛Ú ÔÓ„‡ÌË˜Ì˚È Î‡ÚËÌÓ-ÓÏ‡ÌÒÍËÈ ‡Â‡Î
(= Ó·Î‡ÒÚ¸ ÁÌ‡ÌËÈ), Óı‚‡Ú˚‚‡˛˘ËÈ ‚ÒÂ ÒÎÛ˜‡Ë ÙËÍÒ‡ˆËË Ì‡Ó‰ÌÓÈ Â˜Ë ‚ ÎËÚÂ‡ÚÛÌ˚ı ÚÂÍÒÚ‡ı,
˝ÔË„‡ÙËÍÂ Ë ‰‡ÊÂ ‚ ÒÓÒÂ‰ÌËı flÁ˚Í‡ı (·Â·ÂÒÍÓÏ, ÍÂÎ¸ÚÒÍÓÏ, „Â˜ÂÒÍÓÏ Ë Ú.‰.). ÇÒÂ ˝ÚÓ ‚ÂÒ¸Ï‡
ÔÓ‰Ó·ÌÓ Ó·ÒÛÊ‰‡ÎÓÒ¸ ‚ ÏÓÌÓ„‡ÙËË É. ê‡ÈıÂÌÍÓÌ‡, ÍÓÚÓ˚È ÓÚ‰‡‚‡Î ÔÂ‰ÔÓ˜ÚÂÌËÂ ÚÂÏËÌÛ
Verkehrssprache – «‰ÂÎÓ‚ÓÈ flÁ˚Í», «flÁ˚Í ·ÓÎ¸¯ÓÈ ‰ÓÓ„Ë». êÂ˜¸ Ë‰ÂÚ, Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, ‚ÒÂ Ó ÚÓÏ ÊÂ
ÓÏ‡ÌÓ-Î‡ÚËÌÒÍÓÏ ÍÂÓÎËÁËÓ‚‡ÌÌÓÏ ÔË‰ÊËÌÂ, ÌÓÒË‚¯ÂÏ ‚ ‡ÁÌÓÂ ‚ÂÏfl Ë ‚ ‡ÁÌ˚ı ÏÂÒÚ‡ı ‡Á-
ÎË˜Ì˚Â Ì‡Á‚‡ÌËfl, ‰‡ Ë Û Û˜ÂÌ˚ı ÌÂ ËÏÂ˛˘ÂÏ ‰Ó ÒËı ÔÓ ˜ÂÚÍÓ ÙËÍÒËÓ‚‡ÌÌÓ„Ó ËÏÂÌË, ÌÂ ‚ ÔÓÒÎÂ‰-
Ì˛˛ Ó˜ÂÂ‰¸ ·Î‡„Ó‰‡fl ÚÓÏÛ, ˜ÚÓ ÏÌÓ„ËÂ ÓÒÔ‡Ë‚‡˛Ú Â„Ó ÒÛ˘ÂÒÚ‚Ó‚‡ÌËÂ.

å˛ÎÎÂ ÛÔÓÏËÌ‡ÂÚ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ê‡ÈıÂÌÍÓÌ‡, ÌÓ Ë ÒÚ‡Ú¸Ë ãÓÈ‰‡ (Lloyd P.M. On the Definition
of Vulgar Latin // Neuphilologische Mitteilungen. 1979. 80. S. 110–122) Ë îÎÓ·Â‡ (Flobert P. Le
mythe du Latin dit «vulgaire» // Moussylanea. Mélanges de linguistique et de littérature anciennes offerts
à Claude Moussy / Ed. par B. Bureau. Louvain, 1998. P. 401–409), ÚÂÏ ÌÂ ÏÂÌÂÂ ÚÂÏËÌ «‚ÛÎ¸„‡Ì‡fl
Î‡Ú˚Ì¸» Í‡ÊÂÚÒfl ÂÏÛ ‚ÔÓÎÌÂ ÔËÂÏÎÂÏ˚Ï (Âˆ. ÒÓ˜., Ò. 11, ÔËÏ. 1).

5 é ‚‡Ë‡ÌÚ‡ı Ì‡Á‚‡ÌËÈ «‚ÛÎ¸„‡ÌÓÈ Î‡Ú˚ÌË» ÔËÒ‡ÎË Ë ÓÏ‡ÌËÒÚ˚, Ë Î‡ÚËÌËÒÚ˚. å˛ÎÎÂ
(Ò. 16), ÌÂ ‚‰‡‚‡flÒ¸ ‚ ËÒÚÓË˛ ‚ÓÔÓÒ‡, ÒÒ˚Î‡ÂÚÒfl Ì‡ É. òÛı‡‰Ú‡ (1866 „.), ÌÓ ÔÂ‚Û˛ Ë ‚ÂÒ¸Ï‡
Ó·¯ËÌÛ˛ ÔÓ‰·ÓÍÛ ˆËÚ‡Ú, Ô‡‚‰‡, ‚ ÓÒÌÓ‚ÌÓÏ ËÁ ÔÓÁ‰ÌËı ‡‚ÚÓÓ‚, ‰‡Î ‚ ÌÓ‚ÓÂ ‚ÂÏfl ò‡Î¸
Ñ˛Í‡ÌÊ ‚ «èÂ‰ËÒÎÓ‚ËË» Í Ò‚ÓÂÏÛ ÁÌ‡ÏÂÌËÚÓÏÛ ÒÎÓ‚‡˛, ÓÚÍÛ‰‡ Ë Ì‡‰Ó Ì‡˜ËÌ‡Ú¸, ÒÏ., Ì‡ÔËÏÂ:
óÂÌflÍ Ä.Å. üÁ˚ÍÓ‚‡fl ÒËÚÛ‡ˆËfl ‚ ‰Â‚ÌÂÏ êËÏÂ: ÒÓÓ·˘ÂÌËfl ‰Â‚ÌËı ‡‚ÚÓÓ‚ // àÌ‰ÓÂ‚ÓÔÂÈÒÍÓÂ
flÁ˚ÍÓÁÌ‡ÌËÂ Ë ÍÎ‡ÒÒË˜ÂÒÍ‡fl ÙËÎÓÎÓ„Ëfl. VIII. ëè·., 2004. C. 304–314. çÂ Ì‡‰Ó Á‡·˚‚‡Ú¸ Ë Ó·
Ä. îÛÍÒÂ (Fuchs A. Die romanischen Sprachen in ihrem Verhaltnisse zum Lateinischen. Halle, 1849), ÌÂ „Ó-
‚Ófl ÛÊÂ Ó· ËÚ‡Î¸flÌÒÍËı „ÛÏ‡ÌËÒÚ‡ı Ë ÙËÎÓÎÓ„‡ı XVII – ÔÂ‚ÓÈ ÔÓÎÓ‚ËÌ˚ XIX ‚.

6 á‡„ÓÎÓ‚ÍË ÓÒÚ‡Î¸Ì˚ı ‡Á‰ÂÎÓ‚: 2 – sermo agrestis (c. 79–84), 3 – sermo plebeius (c. 85–92), 4 –
sermo humilis (c. 93–116), 5 – sermo vulgaris (c. 117–166), 6 – sermo cotidianus (c. 167–178), 7 – ser-
mo familiaris (c. 179–182), 8 – consuetudo (c. 183–208), 9 – sermo usitatus, usus (c. 209–214), 10 – ser-
mo communis (c. 215–218), 11 – sermo urbanus (c. 219–230).

7 ëÏ. óÂÌflÍ Ä.Å. Simplex (contio, oratio, verba etc.) Û ÄÏÏË‡Ì‡ å‡ˆÂÎÎËÌ‡ (Amm. XX, 5, 2;
XXV, 4, 13; XXVI, 2, 7; 5, 10) Ë ‚ ÔÓÁ‰ÌÂÈ Î‡Ú˚ÌË // àÌ‰ÓÂ‚ÓÔÂÈÒÍÓÂ flÁ˚ÍÓÁÌ‡ÌËÂ Ë ÍÎ‡ÒÒË˜Â-
ÒÍ‡fl ÙËÎÓÎÓ„Ëfl. IX. ëè·., 2005. C. 272–277.

8 Reichenkron. Op. cit. S. 228 f. ä‡ÔËÚ‡Î¸ÌÂÈ¯ÂÂ ‡ÌÚË˜ÌÓÂ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚Ó ÔÓ sermo barbarus, ‡
ËÏÂÌÌÓ Gell. XIII. 6. 2 (ÒÏ. ÔÓ‰Ó·ÌÓ ‚ ÒÚ‡Ú¸Â: óÂÌflÍ Ä.Å. ëÂÍÒÚ èÓÏÔÂÈ Ë Â„Ó Ê‡„ÓÌ (Vell. II 73, 1
studiis rudis, sermone barbarus). èËÎÓÊÂÌËÂ: «Ä‚Î ÉÂÎÎËÈ Í‡Í ËÒÚÓ˜ÌËÍ ‰ÂÁËÌÙÓÏ‡ˆËË» // Hrda ma-
nasa. ë·. cÚ. Í 70-ÎÂÚË˛ ÒÓ ‰Ìfl ÓÊ‰ÂÌËfl ÔÓÙ. ã.É. ÉÂˆÂÌ·Â„‡. ëè·., 2005. C. 443–445) ‡Ò-
ÒÏ‡ÚË‚‡ÂÚÒfl å˛ÎÎÂÓÏ Ì‡ Ò. 37–40, ÌÓ ÎË¯¸ ‚ Ò‚flÁË Ò ‡ÒÔË‡ˆËÂÈ, Ú.Â. ÚÓÎ¸ÍÓ ˆËÚËÛÂÏ˚È
ÉÂÎÎËÂÏ Ô‡ÒÒ‡Ê çË„Ë‰Ëfl îË„ÛÎ‡.

9 ëÏ. ‚˚¯Â, ÔËÏ. 5, ‡ Ú‡ÍÊÂ: óÂÌflÍ Ä.Å. èÂËÓ‰ËÁ‡ˆËfl Î‡Ú˚ÌË Û àÒË‰Ó‡ ëÂ‚ËÎ¸ÒÍÓ„Ó
(Isid. Etymol. IX. 1) (‚ ÔÂ˜‡ÚË).
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ë  ‰Û„ÓÈ ÒÚÓÓÌ˚, å˛ÎÎÂ ÔÓË„ÌÓËÓ‚‡Î ‚‡ÊÌ˚Â ÔËÏÂ˚ Û àÒË‰Ó‡ ëÂ‚ËÎ¸ÒÍÓ„Ó (Isid. Etym.

IX. 1. 6) – fl ‰ÛÏ‡˛, ˜ÚÓ ÓÌ ÔÓÒÚÓ, Ú‡Í ÒÍ‡Á‡Ú¸, ÌÂ ıÓÚÂÎ Ò‚flÁ˚‚‡Ú¸Òfl Ò «ÏËÍÒÚÓÈ» Ë ‚ÒÂÈ ÂÂ Ó˜ÂÌ¸

ÌÂÔÓÒÚÓÈ ÔÓ·ÎÂÏ‡ÚËÍÓÈ (‡ ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸, Â˘Â Ë ÔÓÚÓÏÛ, ˜ÚÓ ÔÓÁ‰Ì˛˛ Î‡Ú˚Ì¸ ÓÌ ‚ ÔËÌˆËÔÂ ÛÊÂ

ÌÂ ‡ÒÒÏ‡ÚË‚‡ÂÚ, ÓÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡flÒ¸ Ì‡ ıËÒÚË‡ÌÒÍÓÈ), Ë ÏÓÈ ‚˚‚Ó‰, ˜ÚÓ sermo communis ‚ ˝ÚÓÏ ÍÓÌ-

ÚÂÍÒÚÂ ÂÒÚ¸ ÌÂ ˜ÚÓ ËÌÓÂ, Í‡Í Í‡Î¸Í‡ „pÂ˜. κοινηv (διαvλεκτος) – «ÍÓÈÌÂ» (‰ÓÒÎÓ‚ÌÓ «Ó·˘ËÈ flÁ˚Í»),

ÂÏÛ ‚ÓÓ·˘Â ÌÂ ÔË¯ÂÎ ‚ „ÓÎÓ‚Û10.

ÇÚÓ‡fl ˜‡ÒÚ¸ ÏÓÌÓ„‡ÙËË ÔÓ‰ Ì‡Á‚‡ÌËÂÏ «ëËÒÚÂÏ‡ ‚‡Ë‡ÌÚÓ‚» (Ò. 259–331) ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ ·ÓÎÂÂ

ÔËflÚÌÓÂ ‚ÔÂ˜‡ÚÎÂÌËÂ. èÂ‚‡fl ËÁ Ó·‡ÁÛ˛˘Ëı ÂÂ ÚÂı „Î‡‚ – «ÑË‡ÒËÒÚÂÏ‡ÚËÍ‡ Î‡Ú˚ÌË» (Ò. 261–

287), ÌÂÒÏÓÚfl Ì‡ ÒÛÔÂÒÓ‚ÂÏÂÌÌÛ˛ (ù. äÓÒÂËÛ) ÚÂÏËÌÓÎÓ„Ë˛, ‚ÂÒ¸Ï‡ ËÌÙÓÏ‡ÚË‚Ì‡. Ç ‡Á‰Â-

ÎÂ Ó «‰Ë‡ÚÓÔË˜ÂÒÍËı ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚflı» (Ú.Â. Ó ‰Ë‡ÎÂÍÚ‡ı Ë „Ó‚Ó‡ı, Ò. 265–273) ÒÓÓ·˘‡ÂÚÒfl, ˜ÚÓ

ËÏÒÍËÂ ‡‚ÚÓ˚ ÛÔÓÏËÌ‡ÎË Ó „Ó‚Ó‡ı àÚ‡ÎËË (Ú.Â. ã‡ˆËfl Ë Î‡ÚËÌÒÍËı ÍÓÎÓÌËÈ Á‡ Â„Ó ÔÂ‰ÂÎ‡ÏË)

ÎË¯¸ ÔÓıÓ‰fl Ë ÍÓÌÍÂÚÌ˚È Ï‡ÚÂË‡Î ÏÓÊÌÓ Ì‡ÈÚË ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ Ì‡‰ÔËÒflı, ‚ ˜‡ÒÚÌÓÒÚË Û Ç‡ıÚÂ‡11.

éÚÏÂÚËÏ Ú‡ÍÊÂ ‡Á„‡ÌË˜ÂÌËÂ ÔÂ‚Ë˜Ì˚ı (ËÚ‡ÎËÈÒÍËÂ) Ë ‚ÚÓË˜Ì˚ı (ËÏÒÍËÂ ÔÓ‚ËÌˆËË) ‰Ë‡-

ÎÂÍÚÌ˚ı ÁÓÌ. ÉÓ‚Ófl Ó ÔÓÒÎÂ‰ÌËı, ‡‚ÚÓ ÒÒ˚Î‡ÂÚÒfl Ë Ì‡ ‡·ÓÚ˚ ÓÏ‡ÌËÒÚÓ‚: ê‡ÈıÂÌÍÓÌ‡, êÓ‰ÊÂ-

‡ ê‡ÈÚ‡, ÙËÌÌ‡ ÇflflÌÂÌ‡, ‚ÂÌ„‡ ïÂÏ‡Ì‡12. ä ÒÓÊ‡ÎÂÌË˛, ÍÓÌÍÂÚÌ˚ı ÒÎÛ˜‡Â‚ „ÂÓ„‡ÙË˜ÂÒÍÓÈ

‰ËÙÙÂÂÌˆË‡ˆËË Î‡Ú˚ÌË ‚ ÍÌË„Â ÔÓ˜ÚË ÌÂ ÔË‚Ó‰ËÚÒfl.

èËÏÂÌÓ Ú‡Í ÊÂ ÔÓÒÚÓÂÌ Ë ÒÎÂ‰Û˛˘ËÈ Ô‡‡„‡Ù «ÑË‡ÒÚ‡ÚË˜ÂÒÍ‡fl (Ú.Â. ÒÓˆËÓÎËÌ„‚ËÒÚË˜Â-

ÒÍ‡fl) ‚‡Ë‡ÚË‚ÌÓÒÚ¸» (Ò. 274–282). á‰ÂÒ¸ Ï˚ ËÏÂÂÏ ‰ÂÎÓ Ò Ú‡Í Ì‡Á˚‚‡ÂÏ˚ÏË «ÒÓˆËÓÎÂÍÚ‡ÏË» (‡

Ú‡ÍÊÂ ÚÂıÌÓ-, ÒÂÍÒÓ- Ë ıÓÌÓÎÂÍÚ‡ÏË): ‰ÂÚÒÍËÈ flÁ˚Í, ÊÂÌÒÍËÈ flÁ˚Í, ÒÓÎ‰‡ÚÒÍËÈ flÁ˚Í (sermo cas-
trensis) Ë Ú.‰. ÔÎ˛Ò ·ÓÎ¸¯ËÌÒÚ‚Ó ËÁ ‡ÒÒÏÓÚÂÌÌ˚ı ‚ I ˜‡ÒÚË. çÓ Í‡ÍÓÈ ÔÓ‰„ÛÔÔÂ ÔËÌ‡‰ÎÂÊËÚ Ò‡-

Ï˚È, Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, ËÌÚÂÂÒÌ˚È ÒÓˆËÓÎÂÍÚ (?), «Û˜ÂÌ‡fl Â˜¸», sermo eruditus (Quint. VIII. 6. 24)13?

é·Ì‡ÛÊÂÌËÂ Â„Ó ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ÏÌÂ ÌÂÒÓÏÌÂÌÌÓÈ Á‡ÒÎÛ„ÓÈ å˛ÎÎÂ‡ (Ò. 280–282). ÇÔÓ˜ÂÏ, ÓÌ,

‚ÂÓflÚÌÓ, ÌÂ ÔÂ‚˚Ï Ó·‡ÚËÎ ‚ÌËÏ‡ÌËÂ Ì‡ ÚÓÚ Ù‡ÍÚ, ˜ÚÓ Û ä‚ËÌÚËÎË‡Ì‡ ˆËˆÂÓÌÓ‚ÒÍËÈ ÚÂÏËÌ

sermo urbanus «ËÏÒÍ‡fl Â˜¸» ÔÓÒÚÂÔÂÌÌÓ Á‡ÏÂÌflÂÚÒfl ‚ ÁÌ‡˜ÂÌËË «ÌÓÏ‡ÚË‚ÌÓÈ Î‡Ú˚ÌË» ·ÓÎÂÂ ÛÁ-

ÍËÏ ÚÂÏËÌÓÏ «Â˜¸ ˝Û‰ËÚÓ‚» ËÎË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÏË ÔÂËÙ‡Á‡ÏË. ä ÒÓÊ‡ÎÂÌË˛, ‡‚ÚÓ ÌÂ Ò‚fl-

Á‡Î ˝ÚÓÚ ‚‡ÊÌ˚È ÒÂÏ‡ÌÚË˜ÂÒÍËÈ Ò‰‚Ë„ Ò ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜Ì˚Ï ÔÓˆÂÒÒÓÏ ‚ ÉÂˆËË, ÔË‚Â‰¯ËÏ Í ‚ÓÁÌËÍ-

ÌÓ‚ÂÌË˛ ÓÔÔÓÁËˆËË «Í‡Ù‡ÂÛÒ‡» – «‰ËÏÓÚËÍË». ü ÔÓ˜ÚË Û‚ÂÂÌ, ˜ÚÓ ‚ ˝ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ÓÌ ÌÂ ÒÏÓ„ ·˚

ÌÂ Á‡ËÌÚÂÂÒÓ‚‡Ú¸Òfl ÓÏ‡ÌËÒÚËÍÓÈ – ÍÓÚÓÓÈ (‚Ó ‚ÒflÍÓÏ ÒÎÛ˜‡Â, ÏÌÂ ÎË˜ÌÓ) ÓÌ ÓÍ‡Á‡Î, Ò‡Ï ÚÓ„Ó

ÌÂ ÔÓ‰ÓÁÂ‚‡fl, ·ÓÎ¸¯Û˛ ÒÎÛ„Û14.

èÓÒÎÂ‰ÌËÈ Ô‡‡„‡Ù ˝ÚÓÈ „Î‡‚˚ «ÑË‡Ù‡ÁËÒÌ˚Â ‚‡Ë‡ÌÚ˚» (Ò. 282–286, Ò. ·ÓÎÂÂ ÁÌ‡ÍÓÏ˚È

ÚÂÏËÌ ˝ÏÙ‡Á‡, ˝ÏÙ‡ÚË˜ÂÒÍËÈ) ÔÓÒ‚fl˘ÂÌ flÁ˚ÍÓ‚˚Ï ÒÚËÎflÏ. á‰ÂÒ¸ ‰Ó‚ÓÎ¸ÌÓ ÏÌÓ„Ó ÚÂÓËË, ÌÓ ‚

ÍÓÌˆÂ Ï˚ Ì‡ıÓ‰ËÏ ‚‡ÊÌÛ˛ Ú‡·ÎËˆÛ, ËÁ ÍÓÚÓÓÈ ÒÎÂ‰ÛÂÚ, ˜ÚÓ ‚ÒÂ ‡ÒÒÏÓÚÂÌÌ˚Â ‚ I ˜‡ÒÚË ‚‡Ë‡Ì-

Ú˚ (sermo rusticus, agrestis Ë Ú.‰.) fl‚Îfl˛ÚÒfl ‰Ë‡Ù‡ÁËÒÌ˚ÏË Ë ˜ÚÓ ÓÌË Ò‚Ó‰flÚÒfl Í ÚÂÏ „ÛÔÔ‡Ï:

Vulgärlatein – Umgangssprache – Hochsprache (Schriftsprache).

ÇÚÓ‡fl „Î‡‚‡ «ëÚ‡Ì‰‡Ú Ë ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚË» (Standard und Varietäten, Ò. 287–320) ‡ÒÒÏ‡ÚË‚‡ÂÚ

‡ÁÎË˜Ì˚Â ‚Ë‰˚ ÒÚ‡Ì‰‡ÚÓ‚ (ÔËÒ¸ÏÂÌÌ˚È flÁ˚Í, ÎËÚÂ‡ÚÛÌ˚È, Hochsprache, Ë‰Â‡Î¸Ì˚È flÁ˚Í ñË-

ˆÂÓÌ‡), ÌÓ ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÒfl ÔÓ-Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÏÛ ËÌÚÂÂÒÌÓÈ ÎË¯¸ Ò ÔÓfl‚ÎÂÌËÂÏ «Ó·ËıÓ‰ÌÓ„Ó ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡»

(Gebrauchsstandard, usus, consuetudo). ã˛·ÓÔ˚ÚÌÓ, ˜ÚÓ ÔÓ ñËˆÂÓÌÛ (Cic. Brut. 261)15 ÌÓÒËÚÂÎflÏË

10 Ö˘Â ÏÂÌÂÂ Û‰‡˜Ì‡, Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, Ú‡ÍÚÓ‚Í‡ å˛ÎÎÂÓÏ ‚ÓÔÓÒ‡ Ó «ÛÒÚË˜ÌÓÈ» ‡ÒÔË‡-
ˆËË, Ò. c. 37–40 Â„Ó ÍÌË„Ë Ë ÔËÏ. 6 Ì‡ Ò. 444–445 ‚ ÏÓÂÈ ÛÔÓÏflÌÛÚÓÈ ÒÚ‡Ú¸Â «ëÂÍÒÚ èÓÏÔÂÈ Ë
Â„Ó Ê‡„ÓÌ».

11 Wachter R. Altlateinische Inschriften. Sprachliche und epigraphische Untersuchungen zu den Do-
kumenten bis etwa 150 v. Chr. Bern-Frankfurt am Main-New York-Paris, 1987.

12 èÓÒÎÂ‰Ìflfl ÔÓ ‚ÂÏÂÌË – Herman J. Varietäten des Lateins – Les variétés du latin // LRL. II. 1.
1996. S. 44–61.

13 ÉÎ‡‚Ì˚Â Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚‡: Quint. VIII. 6. 24 – «vario Marte pugnatum» eruditus est sermo; ‰‡ÎÂÂ I.
6. 45 – ergo consuetudinem sermonis vocabo consensum eruditorum; ÔÂÂÓÒÏ˚ÒÎÂÌËÂ ÚÂÏËÌ‡ urbani-
tas: VI. 3. 17 – qua quidem significari video sermonem praeferentem in verbis et sono et usu proprium
quendam gustum urbis et sumptam ex conversatione doctorum tacitam eruditionem, ‡ Ú‡ÍÊÂ ËÁ‚ÂÒÚÌÓÂ
‚ÒÂÏ ÓÏ‡ÌËÒÚ‡Ï XII. 10. 43 – nam mihi aliam quandam videtur habere naturam sermo vulgaris, aliam vi-
ri eloquentis oratio. ë. Â˘Â I. 6. 1 – sermo constat ratione, vetustate, auctoritate, consuetudine Ë I. 6. 3 –
consuetudo vero certissima loquendi magistra, ‡ Ú‡ÍÊÂ Âˆ. ÒÓ˜., Ò. 325.

14 ëÏ. óÂÌflÍ. üÁ˚ÍÓ‚‡fl ÒËÚÛ‡ˆËfl ‚ ‰Â‚ÌÂÏ êËÏÂ; ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ‡Á‰ÂÎ II, ÔÓÒ‚fl˘ÂÌÌ˚È ä‚ËÌ-
ÚËÎË‡ÌÛ (Ò. 308–309).

15 Cic. Brut. 261: Itaque cum ad hanc elegantiam verborum Latinorum – quae, etiam si orator non sis
et sis ingenuus civis Romanus, tamen necessaria est «äÓ„‰‡ ÊÂ Í ˝ÚÓÈ ÓÚ·ÓÌÓÈ ˜ËÒÚÓÚÂ Î‡ÚËÌÒÍÓÈ
Â˜Ë, ·ÂÁ ÍÓÚÓÓÈ ÌÂÚ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‡ÚÓ‡, ÌÓ Ë ÔÓÒÚÓ Ì‡ÒÚÓfl˘Â„Ó ËÏÎflÌËÌ‡» (ÔÂ.
à.è. ëÚÂÎ¸ÌËÍÓ‚ÓÈ, ÒÏ. ñËˆÂÓÌ. íË Ú‡ÍÚ‡Ú‡ Ó· Ó‡ÚÓÒÍÓÏ ËÒÍÛÒÒÚ‚Â / èÓ‰ Â‰. å.ã. É‡Ò-
Ô‡Ó‚‡. å., 1972. ë. 310).
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Â„Ó ·˚ÎË ËÏÎflÌÂ Ì‡˜ËÌ‡fl Ò ingenui, Ú.Â. ÚÂ, ˜¸Ë Ó‰ËÚÂÎË ·˚ÎË Ò‚Ó·Ó‰Ì˚ÏË: ‚ÓÎ¸ÌÓÓÚÔÛ˘ÂÌÌËÍË
(liberti, libertini) ‚ Ëı ˜ËÒÎÓ ÛÊÂ ÌÂ ‚ıÓ‰ËÎË (Ò. 308). ì ä‚ËÌÚËÎË‡Ì‡, Í‡Í Ï˚ ‚Ë‰ÂÎË (ÒÏ. ‚˚¯Â), usus
Ë consuetudo ÛÔÓÚÂ·Îfl˛ÚÒfl ‚ ·ÓÎÂÂ ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌÓÏ ÁÌ‡˜ÂÌËË, ˜ÂÏ Û ñËˆÂÓÌ‡ (Ò. 309).

çÂ Á‡·Û‰ÂÏ, ˜ÚÓ ËÏÂÌÌÓ Á‰ÂÒ¸ ‡ÁÏÂ˘ÂÌ Ï‡ÚÂË‡Î Ó sermo simplex (Ò. 304), – Ì‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, ÌÂ
Ó˜ÂÌ¸ Û‰‡˜ÌÓ, Ë Í ÚÓÏÛ ÊÂ ÓÌ ‰‡ÎÂÍÓ ÌÂ ÔÓÎÌ˚È (ÒÏ. ‚˚¯Â).

Ç ÍÓÌˆÂ „Î‡‚˚ ÔÓÏÂ˘ÂÌ Í‡ÚÍËÈ Ó˜ÂÍ ıËÒÚË‡ÌÒÍÓÈ Î‡Ú˚ÌË (Ò. 314–320). Ä‚ÚÓ Ò˜ËÚ‡ÂÚ, ˜ÚÓ ‚
˝‚ÓÎ˛ˆËË Î‡ÚËÌÒÍÓ„Ó flÁ˚Í‡ ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌÂÌËÂ ıËÒÚË‡ÌÒÚ‚‡ Ò˚„‡ÎÓ Ó˜ÂÌ¸ ‚‡ÊÌÛ˛ ÓÎ¸: ÓÌÓ ÒÔÓ-
ÒÓ·ÒÚ‚Ó‚‡ÎÓ ÔÂÂıÓ‰Û ÔÓÏÂÊÛÚÓ˜Ì˚ı ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚÂÈ (sermo rusticus, vulgaris, humilis, simplex) Ò
ÛÓ‚Ìfl ÒÛ·ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡ Ì‡ ÛÓ‚ÂÌ¸ ÒÚ‡Ì‰‡Ú‡ (Niveauaufhebung). ç‡ ÏÓÈ ‚Á„Îfl‰, flÁ˚ÍÓ‚‡fl ˝‚ÓÎ˛ˆËfl,
ÔË‚Â‰¯‡fl Í ‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌË˛ ÓÏ‡ÌÒÍËı flÁ˚ÍÓ‚, Ì‡˜‡Î‡Ò¸ ‚ êËÏÂ „Ó‡Á‰Ó ‡Ì¸¯Â Ë ÔÓ ‰Û„ËÏ ÔË-
˜ËÌ‡Ï (ÔÓ·Â‰‡ ‚ èÛÌË˜ÂÒÍËı ‚ÓÈÌ‡ı, Á‡‚ÓÁ ‡·Ó‚, ‚˚‚Â‰ÂÌËÂ ÍÓÎÓÌËÈ Ë Ú.‰.). ë ÒÓˆËÓÎËÌ„‚ËÒÚË˜Â-
ÒÍÓÈ ÚÓ˜ÍË ÁÂÌËfl ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Ì‡ÈÚË ıÓÚ¸ Í‡ÍÛ˛-ÚÓ ‡Ì‡ÎÓ„Ë˛ ÒÚÓÎ¸ ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸ÌÓÏÛ flÁ˚ÍÓ‚ÓÏÛ
Ò‰‚Ë„Û, ‚˚Á‚‡ÌÌÓÏÛ ÒÏÂÌÓÈ ÂÎË„ËË. Ç ÔÓÚË‚ÌÓÏ ÒÎÛ˜‡Â ˝Ú‡ „ËÔÓÚÂÁ‡ (â. ò‡ÈÌÂÌ, äËÒÚËÌ‡
åÓÓÏ‡ÌÌ, Ú‡Í Ì‡Á˚‚‡ÂÏ‡fl ÌËÏ‚Â„ÂÌÒÍ‡fl ¯ÍÓÎ‡) ÔÓÒÚÓ ÔÓ‚ËÒ‡ÂÚ ‚ ‚ÓÁ‰ÛıÂ.

á‡ÍÎ˛˜ËÚÂÎ¸Ì‡fl „Î‡‚‡ «èÓÒÚÓflÌÒÚ‚Ó Ë ÔÂÂÏÂÌ‡ ‚ ÔÓÁ‰ÌÂ‡ÌÚË˜ÌÓÏ ‚ÓÒÔËflÚËË flÁ˚Í‡» (Kon-
stanz und Wandel in der spätantiken Sprachauffassung, c. 321–332) ‰Îfl Ì‡Ò ÌÂ ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ËÌÚÂÂÒÌ‡, Ú‡Í
Í‡Í ˝‚ÓÎ˛ˆËfl Î‡ÚËÌÒÍÓÈ Â˜Ë ÔÓÒÎÂÊË‚‡ÂÚÒfl ÒÍ‚ÓÁ¸ ÔËÁÏÛ ‚˚ÒÍ‡Á˚‚‡ÌËÈ ÚÂÓÂÚËÍÓ‚ Û·ÂÊ‡
ÌÓ‚ÓÈ ˝˚: Ç‡ÓÌ‡, ñËˆÂÓÌ‡ Ë ä‚ËÌÚËÎË‡Ì‡, ÔË˜ÂÏ ÏÌÓ„ÓÂ ÔÓ‚ÚÓflÂÚÒfl. ä‡Í ˝ÚÓ ÌË ÒÚ‡ÌÌÓ,
ÍËÚËÍÛÂÏ‡fl ‚Ì‡˜‡ÎÂ ÍÓÌˆÂÔˆËfl ıËÒÚË‡ÌÒÍÓÈ Î‡Ú˚ÌË Ò ÂÂ ÔÂÌÂ·ÂÊËÚÂÎ¸Ì˚Ï ÓÚÌÓ¯ÂÌËÂÏ Í
„‡ÏÏ‡ÚËÍÂ ‚ ÍÓÌˆÂ ÓÍ‡Á˚‚‡ÂÚÒfl Â‰‚‡ ÎË ÌÂ Â¯‡˛˘ËÏ Ù‡ÍÚÓÓÏ (Ò. 321, 328–329). ùÚÓ„Ó, ‚ÂÓflÚ-
ÌÓ, Ë ÒÎÂ‰Ó‚‡ÎÓ ÓÊË‰‡Ú¸ ÓÚ ÒÛ„Û·Ó ÒÓˆËÓÎËÌ„‚ËÒÚË˜ÂÒÍÓ„Ó ËÒÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËfl, ÒÙÓÍÛÒËÓ‚‡ÌÌÓ„Ó Ì‡
ÍÎ‡ÒÒË˜ÂÒÍÓÈ Î‡Ú˚ÌË.

Ä.Å. óÂÌflÍ
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